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Konu TBOpii mpoOImycKarOTh Yepe3 po3yM 1 ceple IMOe3iro
[lleByeHka, KONWM TMPOPOUi JyMH, CJIOBAa TIOETa 3MYIIYIOThH
3aMHCIUTHCS HaJ CYTHICTIO JKUTTS, ICTOPI€I0 JIFOJICTBA, TOJI
HapOJKYIOTbCS HOBI caMOOYTHI sIBHIIa W HalliOHaJbHA KyJbTypa
TTOCTAE SIK IITICHUN (eHOMEH.
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OCOBJIMBOCTI ®YHKIIIOHYBAHHS
EKOHOMIYHUX TEPMIHIB
Y TEKCTAX PI3HUX CTHJIIB

Y cmammi  pozenamymo  ocobausocmi  @yHKYIOHYBAHMS
AHENTUCLKUX — OA2AMOKOMNOHEHMHUX — eKOHOMIYHUX MEPMIHI6 13
NPUKMEMHUKOM ) MeCmax pisHux cmuie. Buoxpemneno oepusayiiini
MoOeni a0 €KmusH020  KOMNOHeHmMA  0a2amoKOMNOHEHMHUX
EKOHOMIYHUX MEPMIHI@ 6 AH2NIUCLKIL MOBI, a4 MAKONC MOOei
06a2amoKOMNOHEHMHUX MEPMINI6, KL 6XCumi 6 MEeKCmax pisHUux
@yukyionanonux cmunis. Busnaueno ¢haxmopu, wo ennugaromv Ha
308HIUHIO 8ANIeHMHICMb NPUKMEMHUKA AK yacmuHu
0acamoxKoOMHOHEHMHO20 MePMIHA.

KarwouoBi cjgoBa:  am’eKTUBHHNA  KOMIIOHEHT,  aJpecaHT,
aJPECOBaHICTh, AHIIIWCHKUNA 0araTOKOMIIOHEHTHHH EKOHOMIYHHIMA
TepMiH 13 TNPUKMETHUKOM, 30BHIIIHA BaJCHTHICTh, MOJCIIb,
CTPYKTYpa, QYHKIIOHAJLHUM CTUIIb, YACTOTHICTb.
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B cmamve paccmampusaromes ocobeHnocmu YHKYUOHUPOBAHUSL
AHETUUCKUX MHO2COKOMNOHEHMHBIX IKOHOMUUECKUX MEPMUHO8 C
NPULA2amenbHblM 8  MeKCmax — pasubix  cmuiell.  Bwidenenvi
depusayuonHvle Mmooenu aA0BbEKMUBHO20 KOMNOHEeHma
MHOCOKOMNOHEHMHBIX IKOHOMUUECKUX MEPMUHO8 6 aHSAULCKOM
A3vIKe, A MaKdce MoOenU  MHOZOKOMHOHEHMHbIX — MEPMUHOB,
KOmopbie YnompeOasomcs 8 meKCmax pasiudHblx OyHKYUOHATbHBIX
cmunet. Onpedenenvl  (Paxkmopvl, 6IUAIOWUE HA  BHEUHIOK)
BANIEHMHOCTb NPUNALAMETLHO20 KAK YACMU MHO2OKOMNOHEHMHO20
mepmuma.

KiawoueBble cjioBa: aqbeKTHUBHBIH KOMIIOHEHT, ajpEcaHT,
aJpECOBAHHOCTb, AHMIMICKU MHOTOKOMIIOHEHTHBIM 3KOHOMUYECKHUI
TEPMHUH C TpWIAraTelbHBIM, BHEIIHSS BaJeHTHOCTb, MOJEIb,
CTPYKTYpa, QYHKIIMOHATHHBIN CTHUIIh, YACTOTHOCTb.

The problem of structure and functioning of English economic
terms in the texts of different functional styles is of importance
nowadays because this sphere is constantly developing and has a
great influence on the process of creating new terminological units.
The aim of this article is to research the peculiarities of functioning
of multicomponent English economic terms with adjectives in the
texts of different styles as such a research has not been done yet. The
tasks of this particular work are: to define the models of structurally
and semantically different multicomponent English economic terms
with adjectives and to describe peculiarities of their functioning in
the texts of scientific literature, articles of newspapers and
magazines as well as in fiction. Derivational models of adjectival
component of multicomponent English economic terms have been
singled out. Models of the most frequently used multicomponent
English economic terms are given in the article. The author gives
examples of multicomponent terms of various structures in the texts
of different styles taken from modern literature. Factors that
influence external valency of an adjective as a part of a
multicomponent term have been identified. An attempt to provide a
brief description of the reader of the texts has been made. The results
of the conducted research can help to explain economic terms that
were borrowed from English into Ukrainian and can be used by the
specialist in the field of translating economic literature, as well as by
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professors for creating manuals for University students majoring in
Linguistics. The methods, way of analysis and the results used in this
work can be used to study and describe terminological units of
different fields of human activity.

Key words: addressee, adjectival component, external valency,
frequency, functional style, model, multicomponent English
economic term with adjective, sender, structure.

[Ipobnema TepMiHOTBOpEHHS B 0araTb0X MOBaxX CBITY, 30KpeMa B
AHTTINCHKIN, — OJJHa 3 HaWOUIBII aKTyalbHUX, OCOOIMBO IS TaTy3i
CKOHOMIKH, $Ka 3a OCTaHHE JICCATUPIYYS 3a3Halla 1HTEHCHBHOTO
po3BUTKY. Y 3B’S3Ky 3 UM JOCHIIDKEHHS Ta CHCTEMaTU3aLlis
TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHHUI[b CKOHOMIYHOI TEPMIHOCUCTEMH CTAHOBUTh
HE TIIBKM TEOPETUYHUI iHTepec, ane W Mae mpsAMHHA BUXIT Yy
MPAKTUKy TepeKiIaxy OpHUTiHAIbHOI EKOHOMIYHOI JIiTepaTypH,
METOJIMKY BUKJIAJaHHS aHIIIWChKOI MOBH B ekoHOMiuHoMy BH3, a
TAKOXX IIOSICHIOE 3allO3W4YeHi TEePMIHH YKpaiHChKOi EKOHOMIidHO{
TEPMIHOCHUCTEMH. AKTYallbHICTh 3a3Ha4eHOl MpoOIeMH OB’ si3aHa 3
IHTEHCUBHMM PO3BUTKOM 30BHIITHHOSKOHOMIYHHX 3B’S3KiB YKpaiHH,
OOMIHOM €KOHOMIYHOIO iH(OpPMAIli€r0 MK PI3HUMH KpaiHamu,
PO3BUTKOM  iH(pOpPMAIIHUX TEXHOJOTiH 1 HEOOXIAHICTIO iX
ONITUMAJIbHOTO BUKOPUCTAHHS.

OpuH i3 MOKa3HUKIB, SKUH CBIIYUTH PO 3HAYHI HAJOAHHS TIEBHOT
ranys3i 3HaHb, — PO3BHHEHA 1 yIOpsAIKOBaHA cucTeMa TepMiHiB. Came
TaKOI0 € aHIJiiicbka EeKOHOMiYHa TepMiHocHcTeMa. BuBueHHIO
HUISIXiB MOMOBHEHHS EKOHOMIYHOI TEPMIHOCHUCTEMH MPUCBSYCHO
Oararo nocmimxens. Tak, npani O. bopranuyk 1 JI. Ilactymenko [2],
JI. IBinoi [5], O. Jlotku [6], . MamuroBCHKOT [7], B. Ilymxkap [8]
MPUCBSIUEHI BU3HAYCHHIO CIIOCOOIB TEPMiHOYTBOpPEHHs. Y poOoTax
A.TpunpkiB  [3] # O.dymm [4] 3’scoBaHi 0COOJMBOCTI
TepMiHoJIori3arl 3arajJbHOBXHUBAHOL JIEKCUKHU. Crenudika
AHITIHCHPKUX EKOHOMIYHHMX TEPMiHIB 1HIIOMOBHOTO TOXOMKEHHS
nocmimkena JI. Boumapuyk [1]. Ilpore ckmamHi aHTIKACHKI
0araTOKOMITOHEHTHI €KOHOMIYHI TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBOCIIOTYUYECHHS
3 npukMeTHUKOM (ABETCII) i 0coOGMHMBOCTI iX YKUBaHHS B TEKCTaX
pi3HUX (YHKIIOHATBHUX CTHJIIB Y CY4acHOMY TEpMIHO3HABCTBI He
OJIepKaJii HAJIE)KHOTO BUCBITICHHS.

51



ISSN 2521-1617  Moea i misickynemyprna komynixayis, 2017, eunyck 1

MeTo10 3anpornoHOBaHOI PO3BIIKH € BU3HAYCHHS OCOOJMBOCTEH
¢ynkuionyBanHss ABETCII y Tekctax pi3HUX (QYHKIIOHAIBHUX
CTHIIIB.

Merta gocnimkeHHs iepeoayae BUPIIICHHS TAKUX 3aBIaHb:

— BusBuTH cTpykTypHi Tunu ABETCII, 3adikcoBani B TeKcTax
pi3HUX (YHKIIOHANBHUX CTUIIB,

— 3’scyBat ¥ ommcatu ocoOmuBocTi BkuBaHHA ABETCII y
TEKCTax pi3HUX (PYHKLUIOHATNBHUX CTHIIIB.

Marepianom mocimimkenas € 4581 ABETCIL.  JIxepenom
(hakTHIHOTO MaTepiaixy CIyryBaliH JieKCHKOTrpadidHi TOBIAHHUKH, a
TaKOX TEKCTOBa BHOIpKa 31 CHemiaJbHOi aHTJIOMOBHOI JIiTEpaTypH
(HaykoBi, MyOIMUCTAYHI ¥ XyHOXHI TEKCTH) 3arallbHUM 00CATOM
moHaxy 700000 nekcuuHux oAuHHMLBE. (OCHOBHHUM  METOJOM
NOCTDKEHHS €  aHamiThKo-omucoBui. CymyTHi Meromm —
KOMITOHEHTHHH 1 KiMbKiCHHI aHami3. TekcTH HayKOBOTO CTHIIIO, SIKi
po3paxoBaHi Ha KOJIO YWTadiB, M0 € MpodecioHaTaMu B TEBHIH
chepi, 30cepekeHa B TepMiHaX. AJIEKBaTHICTh 1 YITKICTh
BUKJIQJICHHS JyMOK Ta TOHATh 3a0e3meuyeTbcs TepMiHAMHU.
IMEHHUKHM Ta TPHUKMETHHKH XapaKTEPH3YIOThCS HaWBHUIIUM piBHEM
TEPMIHOJIOTIYHOCTI 3 yCiX YacTHH MOBH. [[pUKMETHHK — HEOOXiTHUHT
KOMITOHEHT JIJIsl BUPaXCHHS POJ0-BUuI0BUX BinHOmeHs B ABETCII.

AJZIpECHICTh HAYKOBOi MPO3W YHTady, SKHA BOJOJIE IEBHUM
0o0CcsATOM 3HaHb 3 EKOHOMIKHM, MiATBEp/KeHa (PAKTOM Y>KUBaHHS
3aayHOi KinbkocTi ABETCIL Y mocnmimkyBaHHX TeKCTax 0OCSITOM
moran 200 000 cmiB 3adikcoBaHo Omu3pko 40 000 excuepmiriii
ABETCII, mo cranoBute Maibke 16 % TexcToBOro Mmarepiaiy.
Haii0inpm nommpennmu B TekcTax HaykoBux TBopiB € ABETCII
takux wmoxmenei: SA+ SN (0mm3eko 50 %  mociimKkeHHX
tepminosoriuaux oauuuik) i SA + SN + SN (24 %), namnp.: The
rapid growth of war-born economics and previously underdeveloped
countries, coupled with large-scale economic cooperation and
assistance, led to new global marketing opportunities [10, c. 159].

Jns  mepiolMYHUX BHJAHb XapakTepHa MOBa, BHU3HAuUCHA
0COOJIMBICTIO ajpecara, TOOTO aJPECHICTIO OaraTo4YMCENbHIN Ta
pI3HOMaHITHIH 4YWTANBKIH Tpymi. ABTOp 3a3BHYail  BpaxoBYE
IHTEpeCH ¥ 3amMTH 4MTadiB. TakMM YMHOM, 3 TOIJISAY ajapecara
MOBa MyOIIIUCTUIHOTO (PYHKI[IOHATEHOTO CTHIIIO XapaKTePU3y€EThCS
COLIAJIFHOIO CIPSIMOBAHICTIO. 3 OMIALY Ha Takuid (akT MOXKHa
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3poOUTH BUCHOBOK IIpo Te, mo aBTop obmpae ABETCII meBHUX
CTPYKTYpHO-CEMAaHTHUYHHUX THMiB. HalyKUBaHIIINMU TEepMiHAMH B
TekcTax  myoOminuctuyHoro — ctwmo  BusiBuimcs  ABETCII,
crpyktypHux moxeneit SA + SN (monax 61 %), SA + SN + SN
(12 %), SA + SA + SN (9 %), nanp.:  Financial activity is examined
analyzing annual data on the sale of common and preferred stock,
the issuance of long-term debt, and total sources [12].

Bucokwuii pienp yxuBanHi ABETCII (3adikcoBano 19 969
3a3HaYeHUX TEPMiHOJOTIYHUX OAMHUIB abo 8 % TekcTy) € (akToMm,
IO HiATBEPIPKY€E HOrO aApECHICTh YUTady, SIKMH 3aTCH aAeKBATHO
CIPUIHATH aJpecoBaHy oMy iHopMalito.

TekcTn XymOXKHIX TBOPIB, MO TOCITIIKYBAINCS, TAKOXK MICTAThH
ABETCII. 3aranpamii oOcsr 3a3HadeHUX TepMiHIB — moHax 600
omuane abo smme 0,2 % TekcroBoro marepiany. CTpyKTypHO-
cemMaHTHyHUA anamiz npociimpkyBaHux ABETCII 3acBigums, 1m0
HaiiOimby uyactky (6mm3pko 600 ABETCII —  monaxm 93 %)
ctaroBiATh ABokomnoHeHTHI ABETCII, crpykryproi Momem SA +
SN, mamp.: ...I’'m quite happy to wait for you to put your stocks on
the open market, because then 1’ll be able to pick it up for a third of
aprice [9, c. 522].

Pazom i3 Tum 3adikcoBaHo 43 ekcuepii TPUKOMIIOHEHTHUX
ABETCII, crpykrypaux mozeneir SA + SN + SN; SA + SA + SN;
SAdv + SA + SN. Tlpumipom: Unknown to my client and his
lawyers, someone, Mr. Lanigan we presume, accessed the new
offshore account... [11, c. 160].

Hani, TpyHTOBaHI Ha pe3yjbTaTax JMAOCITIKCHHS B)XUBaHHS
ABETCII y TekcToBoMy Matepiaii, J03BOJSIOTh CTBEPIIKYBAaTH, IO
(hakTop ampecata Mae BIUIMB HAa BUOIp aBTOPOM MOBHHX 33aCO0IB ISt
nepenaui motpiOHOI iH(opMalii B 3aJle)KHOCTI Bl TOTO, KOMY
a/IpECOBAHO TEKCT.

OCOONHUBICTIO aAPECHOCTI TEKCTIB, MIO JOCITIIKYBAIUCS €, TEepII
3a BCe, BpaxyBaHHI COIIaJbHUX 1 TCHXOJOTIYHHX XapaKTEPUCTHK
nependadyBaHoro untada. CropsMOBaHICTh TEKCTIB JOCIHIKYBaHUX
CTHJIIB Ha TIEBHHH THII PEIUITIEHTa MPOCTEKYEMO Y BHKOPHCTAHHI
MEBHUX CTPYKTYpHO-ceManTHuHUX TUIiB ABETCII Ta iX KijabKOCTI.

Hocnimkenus cneundiku  ¢yskuionyBanas ABETCII  nHa
TEKCTOBOMY MaTepialii HAyKoBOi TIpO3W, MYONIIUCTHYHHX Ta
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XYAOKHIX TBODIB, Ja€ MiACTaBy 3pOOMTH BHCHOBOK MpPO OiNbIIy
YaCTOTHICTh BIXKWBAaHHS MoOJENel 3a3HauYeHUX TEPMIHOJIOTIUHUX
ONVHMLL Yy HAayKOBHX TekcTax (Onm3pko 16 %) mopiBHSHO 3
nyominuctuaaumMu (8 % Tekcty) Ta xynoxuiMu TBopamu (0,2 %
TEKCTY), M0 MAKPECTIOE aapecHICTh HAYKOBUX Ta MyONIIMCTHIHAX
TEKCTiB KOMIIETEHTHIN YATAIBKINA ayJUTOPii.

J1a TeKCTIB HAyKOBOi MIPO3W HAWOLIBII BXKUBAHUMHU, 32 HAIIMMU
CIIOCTEPEKEHHAMH, BUsABIIUCS nBokoMoneHTHI ABETCIT (72 %).
HacTtymHy 3a KiTBKICTIO TPYIy PENpe3eHTYIOTh TPUKOMIIOHEHTHI
ABETCII (17,9 %). Haiimenimry rpymy CTaHOBJISITh
yotupukommoneHTHi ABETCII (10,3 %). Haiibinpm uyacToTHUME
Ui TekcTiB HaykoBoro ctuito € ABETCII cTpykTypHuX Monenei
SA + SN (50 %) i SA + SN + SN (24 %).

baraTokoMmoHeHTHI TepMiHM B TEKCTaX MEPIOANYHUX BUIAaHb
MIpeICTaBIeH] MOJIEIIIMHU JIBOKOMITOHEHTHHX (69,5 %),
TpukoMnoHeHTHUX (21,8 %),  doTupukommnoHeHTHUX (8,7 %)
TEPMIHOJIOTTYHUX CJIOBOCIIONYYCHb.

HafiBumioro ~ 4acTOTHICTIO B NYOJIIUCTHYHUX  TEKCTaX
xapaktepm3ytotbcs ABETCII crpykryprux momeneit SA + SN
(monan 61 %), SA + SN + SN ( 6mm3bko 12 %), SA + SA + SN (9 %).

HaBeneni nani gociiKeHHAS TO3BOJISIOTH 3pOOUTH BUCHOBKH TIPO
Te, M0 TEKCTH AaHaJi30BaHMX XYJOXKHIX TBOpIB aapecoBaHi
HIMPOKOMY KOy YHTadiB, $IKi BOJOJIIOTH II€BHUM OOCITOM
3araibHUX 3HaHb Npo eKoHomiky. lle miaTBepmkeHo QakTom
yxuBaHHsA HezHauHOI KimbkocTi ABETCII y TekcroBoMy marepiadi.
3aranpHUA 00cAT 3a(iKCOBAaHMX TEPMIHOIOTIYHHUX CIIOBOCIIONYYEHb
cranoButes noHax 600 TtepminiB (0,2 % Tekcty). Haiibinbmoro
YacTOTOK BXKMBAHHS XapaKTEPHU3YIOThCS TEPMIHOJNOTIYHI OJWHUII
crpykrypHoi mozeini SA + SN (nonan 93 %).

Haii6inem npoayktuBHOO cTpykTypHoto mozaemtto ABETCII y
nociipKkyBaHoMy TekctoBomy matepiani € SA + SN. Ilonan 55 %
MpoaHaIi30BaHUX 0AaraTOKOMIOHEHTHUX TEPMiHOJOTIYHHUX OAMHUIID
MAalOTh TaKy CTPYKTYpY.

PesynbTatn  CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHOTO W  (DYHKIIIOHATBHOTO
aHali3y  aHMIIHChKHUX 0araTOKOMITIOHGHTHUX  E€KOHOMIYHHUX
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBOCHOJYYEHb 13 TNPUKMETHUKOM MOXHA
BUKOPHUCTATH y PO3pOOLI HaBUAIBHUX MOCIOHHUKIB i3 MOPiBHSIBHOI
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JIEKCUKOJIOTii, Teopii 1 MpakTUKW TepeKiaxy M CTYyACHTIB Ta
acmipaHTiB; y JeKCHKOrpadiuHili mpakTHLi — A8 YKIaJaHHS
rajy3eBUX CIOBHHKIB TEPMiHOJOTTYHHX CIOBOCIIONYYCHb.
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JI. JI. KoJsiecHnkoBa
VYkpaina, CtapoOinbCcbk

JOCJIUKEHHS CJIOBECHOTO CUMBOJIY
AK ®LIOCOPCHKOI KATETOPIi

Y cmammi nooano meopemuunuii acnexm @ueueHHs CLOBECHO20
cumeony Ak @inocogcvkoco  penomeny.  3eadxicarouu  Ha
bacamonnanosicms  0ocniodHcysanoi  oOumuyi, i @irocopcoky
NAOWUHY PO3KPUMO CYMIZCHO 3 00pa3’om, 3HAKOM, ale2opicio.
Hazonoweno  na  migponociunomy — C6IMOCHPULIMAHHI,  sKe
nepeddauano HenooibHy MOMONCHICMb CUMBOAIUHOI hopmu ma it
cmucny.  Joseoeno, wo gopmysanns ¢hinocogpcorkoco  cumgony
basysanocs Ha ecmemuyHill meopii HIMEYbKo20 POMAHMUSMY, WO
PO3BUHYBCA Y CILO8 AHCHKILL (inocodcoKitl Oymyi.

KuarouoBi cioBa: aneropis, 60araro3Ha4HicTh, 3HaK, Midosoris,
00pa3, CHMBOJI, CHMBOJIi3M, Cy0’ €KTUBICTChKa (itocodist.

B cmamve npedcmasnen meopemuueckull acnekm u3yyeHus
COBECHO20 CUMBOLA KAK (PUIOCOPCKO20 (enomena. Yuumvieas
MHO2ONAAHOBOCHb  UCCNEO0YeMOol  eOuHuybl, ee QuUI0COPCKYIo
NIOCKOCMb PACKPLINMGO CMENCHO C 00pA30M, 3HAKOM, alle2opuell.
Ommeyeno  mughonozuueckoe  mMupogocnpusmue, Komopoe
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